























A WARNING!
This manual forms part of
the product and MUST BE
kept with boat documents.

A\ Bitte beachten Sie! Dieses
Handbuch ist bestandteil der
Winde und muss mit den Boog
Dokumenten mitgeftihrt werd

S »n

A\ ATTENTION!
Ce guide fait partie de votre
équipement et doit étre conse
avec les documents de bord.

A\ AVISO! Este manual forma

parte del producto y SE DEBIE

guardar con los documentos
de la embarcacion.

/A ATTENZIONE! Questo manudle
€ parte integrante del prodott
e deve essere tenuto a bordo
sempre a disposizione.

A OBSERVERA!
Den har handboken utgér en (el
av produkten och skall darfor
forvaras tillsammans med

6vrig omborddokumentation.

To the best of our knowledge, the Nach unserem besten Wissen und A notre connaissances, les Que sepamos, la informacién conte&taquanto di ns. conoscenzale Informationen i den har handboken
information in this manual was corrégéwissen war die Information in  informations contenues dans ce  en este manual fue correcta en el informazioni contenute in questo var, savitt vi kan bedéma, korrekt
when it went to press. However, diesem Manual korrekt, als dies  manuel étaient correctes au momemhomento de imprimir. Sin embargomanuale sono corrette ed aggiornatad tryckningen. Lewmar patar sig
Lewmar cannot accept liability for in Druck ging. Lewmar ist nicht de la mise en impression. Toutefoisl.ewmar no aceptara responsabilidaal momento di andare in stampa. Inemellertid inget ansvar for eventuella
any inaccuracies or omissions it mayerantwortlich fur Irrtimer oder Lewmar ne peut pas étre tenu de cualquier imprecision u omisién ggei caso Lewmar non puo essere felaktigheter eller brister i handboken.
contain. In addition, our policy of  Versaumnisse, die eventuell enthalt@sponsable des imprécisions ou pueda haber. Ademas, nuestra polititenuta responsabile per inesattezZ@essutom &r var policy att standigt
continuous product improvement msind. Zusatzlich, aufgrund unserer omissions éventuelles. De plus le de mejora continua de los productos omissioni. Inoltre, a causa della arbeta pa att forbattra vara produkter,
change speci cations without noticestandigen Produktweiterentwicklunggveloppement permanent de nos puede cambiar las especi caciones@imtinua evoluzione e miglioramentailket kan leda till férandringar infors
As a result, Lewmar cannot accept kénnen sich Details oder produits peut changer la spéci catiomoti cacion. Como resultado, Lewmdei ns prodotti, il presente manualeutan féregdende meddelande darom.
liability for any differences betweenSpezi kationen ohne Ankiindigung sans avis. Par conséquent, Lewmano aceptara responsabilidad de  potrebbe non corrispondere al prodo&dor kan Lewmar inte pata sig nagot
the product and the manual. andern. Daraus resultierend kann ne peut étre tenu responsable de cualquier diferencia entre el producattualmente in commercio. ansvar for skillnader mellan produkten

Lewmar nicht zur Verantwortung différences entre le produit et ce y el manual. och beskrivningen i handboken.

gezogen werden, sollten Unterschiedanuel.

zwischen Manual und Produkt

bestehen.
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